COIVENIO

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA FRANCESA
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£l Gobierno de la Republica de Colombia, en lo sucesivo,
denominado la Parte Colombiana,

Y

El Gobierno de la Reptiblica Francesa, en lo sucesivo, denominado
la Parte Francesa,

Considerando el Acuerdo de Cooperacién Técnica y Cientifica,
suscrito entre la Parte Francesa vy la Parte Colombiana el 18 de
septiembre de 1963, v en desarrollo de éste,

Considerando el animo de contribuir a la cooperacidén en el campo
técnico militar sobre la base del interés y el beneficio mutuo,

han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1

Las partes confirman su disposicidn de cooperar en las siguientes
areas:

a) el suministro de armamento, municiones y demas equipo o

material militar, y de tecnologia con ese eventual uso:

b) la venta de licencias para la produccién de armamento,
municiones y demas equipo o material militar, o de tecnologia con

ese eventual uso, y la cooperacidén técnica necesaria para su
produccidn;

c) el arrendamiento o leasing de armamento y demas equipo o
material militar, y de tecnologia con ese eventual uso, asi como
su entrega temporal para la realizacién de pruebas;

d) la eventual asistencia técnica necesaria para la instalacién
y puesta en operacién en la Republica de Colombia de 1los
talleres destinados a 1la reparacién y mantenimiento del
armamento, municiones o demas equipo, material y tecnologia
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militar que haya sido suministrado o producido directamente por

empresas e industrias francesas o en virtud de una licencia
vendida en desarrollo del presente Convenio;

e) el envio, en comisién de servicios, del personal requerido
para prestar la cooperacidén técnico militar en cualquiera de las
areas de que trata el presente Convenio:

f) la capacitacién y formacién especializada del personal de las
Fuerzas Armadas de cada una de las Partes en las academias
militares de la Otra:

g) la capacitacién y formacién especializada de personal
colombiano en empresas francesas:

h) la cooperacién en otras &reas del campo técnico militar que
sea acordada por las Partes en desarrollo del presente Convenio.

En ningin caso este Convenio podra emplearse para la fabricacién,
importacién, posesién y uso de armas quimicas, biolégicas y
nucleares en la RepGblica de Colombia.

ARTICULO 2

Las autoridades responsables del cumpl imiento de las
disposiciones del presente Convenio son, de parte del Gobierno
de la RepGblica de Colombia, el Ministro de Defensa Nacional vy,

de parte del Gobierno de la RepGblica Francesa, el Ministro de
Defensa.

ARTICULO 3

La parte francesa se compromete a controlar, a través de la
Direccién de Calidad de la Delegacién General de Armamento del
Ministerio de Defensa de Francia (DQA), la calidad é6ptima del
armamento, municiones y demaAs equipo o material militar v ¥ de
la tecnologia con ese eventual uso, disefiados, producidos o

vendidos por empresas e industrias autorizadas francesas a la
Parte Colombiana.
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La Parte francesa garantl.za a la Parte Colombiana que los
parametros aplicados a la fabricacién de armamento, municiones
Yy demdas equipo o material militar, o de la tecnologia con ese
eventual uso, destinados a la Reptblica de Colombia, asi como su
calidad y especificaciones técnicas, seran, en principio y salvo
que se acuerde otra cosa, las mismas del armamento , municiones
y demds equipo, material vy tecnologia militar similares
destinados a las Fuerzas Armadas de la Reptblica francesa.

La aceptacidén técnica del armamento, municiones y demas equipo
o material militar, o de la tecnologia con ese eventual uso, se
harda a +través de los correspondientes certificados de
conformidad.

ARTICULO &

La parte francesa se compromete a no impedir la entrega oportuna
Y en su totalidad, de los repuestos requeridos durante la vida
Gtil, que se acordarid en cada caso , del armamento, municiones
Yy demas equipo o material militar disefiados, producidos o
vendidos por las empresas en industrias autorizadas francesas a
la Repiblica de Colombia. Sin embargo la Parte francesa se
reserva el derecho en circunstancias excepcionales de
reconsiderar este compromiso de conformidad con el derecho
internacional, la soberania, la defensa Y la seguridad nacional.

ARTICULO S

En desarrollo del articulo VII del Acuerdo de Cooperacién Técnica
y Cientifica suscrito el 18 de septiembre de 1963, la Parte
francesa se compromete a apoyar ante las autoridades francesas
competentes, el otorgamiento de créditos para la importacién de
Francia a Colombia de armamento, y demas equipo o material
militar, y de tecnologia con ese eventual uso, con las
caracteristicas, particularmente de duracién Yy tasas, que se
acuerden en cada caso.




La parte francesa esta dispuesta a apoyar ante las autoridades
francesas competentes, el otorgamiento a la Parte Colombiana de
una linea de crédito en condiciones favorables y adaptadas a la
adquisicién de materiales militares y de seguridad o de la
tecnologia con ese eventual uso.

ARTICULO 6

Las Partes se comprometen a no vender, prestar o remitir a
terceros, sean Estados o cualquiera otra persona fisica o
juridica, sin el consentimiento escrito previo de la otra Parte,
el armamento, municiones o demss equipo, material y tecnologia
militar, la documentacién técnica para su produccidn, o cualquier
informacién relativa, recibidos como resultado de la cooperacién
técnico militar objeto del Presente Convenio.

ARTICULO 7

Las Partes podran, si lo consideran necesario, firmar convenios
particulares destinados a proteger la informacién que se adquiera
en desarrollo de 1la cooperacién técnico militar objeto del
Presente Convenio.

ARTICULO 8

El presente Convenio no afecta las obligaciones adquiridas por
las Partes en virtud de otros tratados internacionales vigentes

para cada una de ellas Y se entiende que no esta dirigido contra
ningan Estado.

ARTICULO 9

Los representantes de ambas Partes se reuniran alternativamente
en Colombia o en Francia, siempre que lo consideren necesario,
Para realizar un examen del avance de la cooperacién técnico
militar desarrollada en el marco del presente Convenio.




ARTICULO 10

El personal francés que permaneciese en Colombia en virtud del
presente Convenio no gozara durante su estancia de los beneficios
establecidos en el articulo III del Acuerdo de Cooperacién
Técnica y Cientifica suscrito el 18 de septiembre de 1963,
excepto que la Parte Colombiana determine otra cosa.

El armamento, municiones o dem&s equipo, material y tecnologia
militar francés no gozardn en su importacién, excepto que la
Parte Colombiana as{ lo disponga, de los beneficios establecidos
en el articulo IV del citado Acuerdo.

De la misma manera, las Partes entienden que, en el desarrollo
de la cooperacién de que trata el presente Convenio, no estan

obligadas a cumplir las disposiciones del Articulo VI del citado
Acuerdo.

ARTICULO 11

La ejecuciédn del presente acuerdo dependera de las
disponibilidades presupuestarias de cada una de las Partes.

ARTICULO 12

Ia controversias o discrepancias que resulten de la aplicacién
del presente Convenio o de la interpretacién de las clausulas del
mismo, seran solucionadas por negociaciones directas entre ambas
Partes , v en caso de no llegarse a acuerdo, se acudiri a los
otros mecanismos de solucién pacifica de las controversias
previstos en el derecho internacional.

ARTICULO 13

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de
su firma por un perfodo de cuatro (&) afios, renovables
automaticamente por periodos de dos (2) affos, salvo que una de
las Partes manifieste por escrito a la Otra, con una antelacién
minima de seis (6) meses, su intencién de terminarlo.




Cualquniera de las Partes podra denunciar el presente Convenio.
En ese caso la denuncia surtira efecto transcurrido seis (6)
meses desde la fecha en que la otra Parte haya recibido la
respectiva notificacién de la denuncia.

La terminacién o demincia del Convenio no afectari la ejecucidn
de los acuerdos y arreglos salvo que las Partes convengan lo

contrario, como tampoco los contratos vigentes firmados en su
marco.

l.as responsabilidades de las Partes establecidas en los articulos
5., 6 vy 7 del presente Convenio quedaran vigentes aunque este se
hava dado por terminado.

t
El presente Convenio podra ser modificado o terminado en

cualquier momento siempre que medie el consentimiento mutuo y
escrito de las Partes .

Suscrito de la ciudad de par]s a los >l dias del
mes de Sbiio de mil novecientos noventa y seis (1996), en dos
eijemplares, uno en idioma espafiol y otro en idioma francés,
siendo ambos iguvalmente auténticos y validos.
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Por el Gobierno
de la RepGblica Francesa

Por el Go rno
de la RepGblica de Colombia




